Diálogo español.
Hombre: Pues creo que en unos cuatro días… Primero cojo un barco hasta Francia… No te preocupes por mi… ¿Qué tal van las cosas por ahí?
Mujer: Últimamente todo está más tranquilo. Cariño, es el momento, tenemos que irnos ya de este país. 

Hombre: ¡Lo haremos! ¡Te prometo que lo haremos! Se me agota el tiempo. Anda, ponle el teléfono al pequeño.

Mujer: Tu padre quiere hablar contigo. 

Hombre: ¡Hola mi vida! ¿Cómo está mi niño?

Skinhead: ¡Te dije que cerraras, puto negro!

Dependiente: Éste es mi negocio…

Skinhead: ¡Maldito hijo de puta! ¡Sólo atraes a la mierda!

Dependiente: Lo siento, pero…

Skinhead: ¡Calla! ¿Por qué te escondes, escoria?¿Qué tienes ahí? ¿Qué coño haces?

Hombre: Mi dinero… mi dinero…

Diálogo inglés.

Man: I think in four days time… Firstly I will take a shit to France… Don’t worry about me… How are things doing over there?
Woman: That is more quiet recently. Honey, I think is time we’ve got to get out from this country. 

Man: We will, I promise you we will. I’m already out of time. Please, can you pass the phone to my little baby?
Woman: Your father want to talk to you. 

Man: Hello little darling! How are you?

Skinhead: I told you to close this place, you fucking nigger!

Shop assistant: This is my business…

Skinhead: Damned mother fucker! You only bring shit here!

Shop assistant: Sorry but…

Skinhead: Shut up! You! Why are you hiding you dross? What do you have there? What the fuck are you doing?

Man: My money… my money…

